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EIisa USTAMUJI€

LIRIKA IBRAHIMA KAJANA

Jedan od najdosljednijih pjesnickih rukopisa savremene bosnjacke
knjizevnosti ostvario je pjesnik Ibrahim Kajan. Jos od prve zbirke stihova
Arabija ljubavi ( 1967), pa do izabrane poezije naslovljene, ne slucajno,
simbolienom, gotovo autobiografskom spoznajomLjubaviJe malo - pjesnik
Kajan kao da okajava grijeh postojanja. Stogaje njegovapjesma, poput Humine,
prepoznatljiva vee na prvi pogled i to onom osjetilnoscu koju bismo mogli
nazvati putenom. Gotovo stidljivi, smjerni hedonisticki milje njegove naoko
krhke poetske konstrukcije, uglavnomkratke, fine, njezne, prhke lirske tvari -
odise kajanovskomcarolijomod prvih, mladalackih, pa do posljednjih,mislju
obremenjenih pjesama. Kajan je punih trideset godina ostao jednim od
najdosljednijih pjesnickih glasova, vee i zbog toga to je i fizicki, na izvjestan
nacin, bio relativno odvojen od knjizevne matice. Posteden pjesnickog
kolektivizma, ostavljen sebi u gotovo skrusenoj duhovnoj osamljenosti, onje
stvorio ne tako obimno, ali svakako cjelovito pjesnistvo. Na Kajanovu i nasu
sreeu, ta dosljednost je imala smisla, prije svega zato to taj pjesnik Slvara,
reklo bi se, dijalekticki kontinuirano. .

Prvom zbirkom,Arabija ljubavi, sa svega 18 pjesama, Kaja~ je uspio daza 1di' . :. ;lu, ve¢, stoudt i predstavi se kao svjez i osoben, ne samo u sadrzajnom sm1s!1, •

jkompliment zamladog piesnika, i u jeziku, fakturi stihaipiesmike sli"
leksici, pretezno orijentalno-islamskog karaktera. Polucioje dosta visoke dom ·
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i Joje 1965. godine Izet Sarajlirekao ,kako bipetpjesama u rukopisupotpisa4
-~ /,. . 'k d imena ; znacenja "1 a Slavko M1hahc mu hvah pjesnj•Jsva ,, p1es111 '. o . . : . , , . . . . cko

umijeee i osjeeaj za mjeru.' Kajanovi stihovi su rano naslimjesta i u antologijan,,
hrvatske i bosanskohercegovacke savremene poez1Je.· Od tadaJe hrvatski pisac
prema kriteriju drzavljanstva, a bonjacki ostvarenom atmosferom u smis]u
nacionalne pripadnosti. .

O Kajanovimstihozbirkama pisalo se uglavnom afirmativno: daje to linil,
njezne mudrosti, prigusene senzualnosti i oduhovljene culnosti, bogobojazna
covjekoljubiva, u ozracju islamske vizije svijeta; daje suptilna skladna i biran,
izraza koji krasi mehkoea, snovitost i fluidnost oblika. CinJene su usporedbe s
Lark.om u fakturi stiha i pjesme, te strasnoj privrzenosti jugu (Andaluzija­
Mostar); sa Simieemje dovoden u vezu motiv tijela, a sa Halilom Dzubranon
sasvim izvjesna multikulturalnost, ali su sve zasnovane na asocijativnosti i ne
idu na stetu vec u prilog pjesniku,

U knjiziciAl-Sa.Jab ikamena vaza (Zagreb, 1969), Kajanje objavio, pored
prepjeva savremenog irackog pjesnika, lirske zapise i stihove sa zavieajnim
motivima, koji su vremenom dobijali na aktuelnosti te ih sa manjim izmjenama
prenosio u k.asnije zbirk.e. Kamena vaza je metafora ljepote i znak.ovitosti
kultumo-historijskih spomenika Mostara.

Iako se skolovao dijelom i u Dubrovniku i vise od trideset godina zivio u
Zagrebu, motivpovratka je kljucan za razumijevanje njegove lirike, On ostaje
vjeranpotomakna inspirativnim izvorima domaeg tla, "na svojojcestigdjeJe
greb djeda i ukopan vrsti oev prag" i gdje ga Stite zid i brdo "branii
postojani. " Ispovijeda etnicko-emocionalne veze sa ba5lucima i znakovima
predaka, a istovremenoje zabrinut: "Boie obmanjuju me tutti znakovi Ikoja
strana svijeta menipreostaje. "Pjesme su uglavnom ispovjedno traganje za
identitetom, jer "ja vie nista ne mogu prepoznati, djede moj (. ..) hamajlije,
dugovane inoene, pogubljene su. "Opredijeljenostza tradicionalne duhovne
vrijednosti, izrazioje u vidu programa:

"lvfislio Kako izvoru svome
da se vratim

I/Pismo Izeta Sarajlia, u:Ibrahim Kajan, "Ljubavije malo", Zagreb-Wuppertal, 1994.
2./D1ogenes 68_(_Slavko_M1halic?) "Osjecaj za mjeru", Telegram, 2. veljace, 1966.
3/ Slavko Mihal ie: "Novi hrvatski pjesnici", Antologija, u Vidici, br. 5, 1969. Split.

- Husein Tahmiie: 'Te Ballafagt1ar me boten" Ant I .. "R·1· d" p · h · 1969. ·- •. . , o og1Ja I m IJa, ns tme, .
- Husein Tahmisie: "Suoeni sa svijetom", Antologija, Svjetlost, Sarajevo, I 970.
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Mislio Euzu bil-Lahi mines-ejtanir-radzim
i smillahir-Rahmanir-Rahim
Mislio Rijecje
Amin"

IIERCEGOV!N,1

Potomak

Zbog izrazavanja takvih osjecanja, dolazi u incide tn . ..

Upucene izopcenicke zamjerke (clanova Kluba pisn uDs1tuac1Ju kada su
mu 1 • aca oma omladi
,A staru), izmedu osta og 1 zbog stihova "Ruku diiepu . . ne u
MO la" ...,:, ., . nu otrovnica jedan
Stoian od Mleta a , a ta v1zuaJe prorock1 anticipira!a zmiJ·e k ./' lil 1di ·ill 0ye su nedavno.05 strasnije op 1ta e gra 1 pum e staro mezariste. Jednako s 1 . .. •.
J . . . hk k . I • . . u smeta e I nJec1:
hama•hJa lahko, me o, ostyela, te cesto spommJanJ·e 80... . .

J • • ZIJeg 1mena 1 to
elikim slovom. Iz nenaklonJene drustvene zbi!J·e p,iesnik • 1 • . 'v . . . . . . , 1 IZ ucuJe gorko

osjeeanje progonstva koje za njega traje i kojemu se ukazalo u katakli ·;
aimjerama u dogadajima novije historije. Surgujepostao sa,,"""""". . k • . pJesm a
kojije izgub10 domovmu, ao Sto je stalno vracanje mostarskim izvorima sam
njen drugi pol; i taj procjep u dusije bitan poriv za kreativan cin.

0

Zato sto su se izdvajali svojim usmjerenjem Kajanovi stihovi su tesko
pronalazili izdavaca. Prvjenacje cetiri godine lezao u "Prvoj knjiievnoj komuni"
u Mostaru, a objavljen je u "Veselinu Maslesi" u Sarajevu, u reduciranom
obliku,jer su izostavljene pjesme vjerskog nadahnuca. Pjesme su mu izlazile u
sarajevskom "Preporodu ", "Telegramu" i nekim liberalnijim hrvatskim
listovima, ali tu nije bilo prave recepcije za takvuvrstu stihova, premamisljenju
autora. Za rukopis "Mysterium" dobio je nagradu "Antun Branko Sim ii:"
(1973), ali je knjiga stampana tek sest godina kasnije, pod naslovom "Kueu
dok nactes ", u izdanju "Augusta Cesarca", u Zagrebu, 1987. godine.

Nije onda zacudno sto se pjesnik dovijao i priklanjao hereticnoj poeziji
sa namjemimzatamnjenjima, krio se iza neprozirnosti i nerazumljivosti. Kriticari
su zapazili da su mu pjesme "nejasne", "obrisi su izgubljeni", prizori se
naziru "kao iza prozora zasutog kifom ", kao da je preko svega "bacena
paucinasta koprena "; iz istih razlogje umetke izKur'ana i Hadisa, integrirao u
poeziju bez naznake interpolacije. .... ..

Kako su zamijetili i prvi prikazivaci Kajanove poezije (S.Tontic'. Dz:~hc,
S.Vujkovi€..",","), radi se, ako se tako moze reei, o nekoj vrsti pjesnickog
"otklona ", izdvojenosti od uniformizma i horske, masovne mimikrije ­

4/Dzemaludin Alic: "Avanture duha" (Ibrahim Kajan,"Arabija ljubavi"), Sarajevo, 1967.
51 Sievan Tontic: "Jedan zapis o Kajanu", Lica, II/I 968. , ,- , 'V!l/198 l. br. 5.
6/ Sreten Vujkovie: Ibrahim Kajan,"Kueu dok nades", Zagreb, 1978. Putevi.
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111."RCE '01'/NA • • •
. . . 'e odneblja u sredmama u koJ1ma se riJ.etk ,

i svojevrsne umjetnicima naseg P....:a.. D.Ali+p O? y :.: {q; Takoje, sasvim intuitivno, 7z.a I1cjos 1968. go4;
radi sam ina vlnslltl m m. ,t ' .. "A . bi'a f'ubavi ., . Ine,
u ovodu izlaska prve Kajanove knJ1ge, .' a u_ !J . '. ustvrd10 kako
P . K . iako ne sa dovoljno z1elost1, nud1 nam svJez d

"knjiga Ibrahima ajana, ,, ·,, G i el blisle {ah,. d . tvore11u !,rsku 1g1U u svyetu is om sam ...svoju neposrednu i nepa yd d . oc1 I
. ,. · d .. :i mogle bi biti sudbonosnom o re mcom cjelokotudenju .Te lvije rye1 . ·: fa .:.:. upn4

. · . . B, to: samoca i otudenje, atalne silmce u kojim
Kajanova pjevanya. +as ·. . . . • d" . d" ,, . • a su

. . . dobr' :lo 1· utoc1ste L nemir, I Jedzu z I Me zudz, I koza Gog .spoyen1 1 o 10 1 z , . . .. . • . . ... a 1
Magoga! Stevan Tontie, u povodu izlaska iste knjige - jo je odredeniji, moh4,
i doslovno surov, tvrdeei kako je "Ibrahim Rajan... sojevrstan pjesnil
osobenjak meau najmlat!im bosanskohe'.:cegovaclwn P_Isc1ma ..

IS.Vujkovie, dvanaest godina poslije, u povodu izlaska zbirke pjesam4
"Kucu doknaaes", izdvaja taj vid otudenja - kada - kao da opravdava pjesnika,
istice kako bi "zbogmetafzickog i magijskog u svijetu avepoezije biloposve
pogreno vidjeti (... ) netoto se ne tie naegdananjegzivota".Ta samoca
nije nikakva rijetkost, a jos manje cudo; ona je stvaralacka premisa bez koje bi
bilo tesko prepoznati bilo koju unikatnu umjetninu ali se ovdje radio posebnoj,
moze se reei - kajanovskoj samoci. Ta, samo njegova, prepoznatljiva samoca
porodila je i samo njegovo otudenje. U plodnoj sprezi, samoca i otudenje
motivski se konstruiraju kao lirski ugodaj, kao poetska klima, kao pjesnicko
podneblje. Davna kritika iz 1968. godine, primijetilaje: "Otud su ove pjesme
!aka citljive i imaju neceg govornoga koje prelazi u bajnu tihost i sporost
saopstavanja. Zato bise Kajanovepjesme mogle izvoditipri kakvom religijskom
ritualu, iii saptati u casovima ljubavnogdremeia i sanjarenja... "(S. Tontic)

Ljubav je pjesnikova opsesivna tema. Od mladalackih zanosa Arabije
ljubavi traje ljubavni huhujek do izbora Ljubavije malo, i Meleka ljubavi,
najnovijeg ciklusa. Rane pjesme su iz tjelesnoosjetilne zbilje i "Arabija ljubavi"
je metafora za vrelinu predjela ceznje i predavanja erotiziranim zanosima:

Bio sam u Teheranu
dok su tuine zvijezde
izgarale na mojojpoeziji
i 1110111 tijelu

Prvinemiri, izmedu eeinje i zebnje, ljubavi i ljubomore, utapaju se u pejzamo
obilje i opojnu atmosferu juznog podneblja grada kojimu je i sam ljubav. Take
hedonisticko-erotske dozivljaje nalazimo u svim ranim stihovima, posebno u
pjesmi "Trula su tijela". Ali su primjetna i osjecanja samoce, rezignacije i
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aenia: "Sta imamo danas osim ljepote lpakleno . • IIERc£cow,v,1
otuue ~ . . J" b "Mi b .. d , g pe;zaza/ pred ocima "·
zmn.sap3f\),j,%98"";"%)"@ram«coif»odie»atwo, °
.. I "· iii, Baez c, nu e u na te e iizadoh pod neb ,, M k .

ijelo> dkol j m .er:. 2o• lukaje zagonetna.. ( "s vragom po oyenom " a silmu erotskih dozivl" • _ , . ·zen8 .. d • ik ( ,,, . JaJa smatrace dJelom
g izdajnika th voJn a 'Sejtana pod koljenom ") nagonskih. . . .svO) · bud J ct· ..v,_ . M ' 1nesvjesnih silarandzoloza i probudenog Jedzudza i, 1edzudza ispod pomahnitala kolj ±)

(d-" «, ·lj lj /isiba / 1aKoljena
D k nl}·egovu posteyu yuvenu 1s1 anu rubi koza Goga iMa • 'o k 1 · b . . . . agoga .pred zagonetkom JU av1 pnztva sufiJskog pjesnika iz d . ."D . S . . • . avnme, p1sca

·sticnih gazela: any nam ammnu caroliju /Bije/i /iubavnic·e. d' 1. 1mt: .. . " . . . ~ lZ zu /Stana
acipred nas Cudotvorstvo Musino' .Kajan je pjesnicki pandan Zijaiju' (cak
je imenu dodavao ibn ili Mostarn), a s ~JimJe slican i po zivotnoj sudbini.
Tako se vee na kuenom pragu susreo sa islamskom misaonoeu i mevlevij­
oimanjem ljubavt, kao VJerske t ettcke osnovezivota, tepanteizmomkosmickog

~vejedinstva i univerzalne ljepote i ljubavi. Iz te transcendentalne osjetljivosti
nastao je citav ciklus pjesama "Ljubavni huhujek". Medznun i Leila, mitski
ljubavnici, simboliziraju tugu rastanka i ceznju za sjedinjenjem ( "Medi.nun pori
§avove /svojega tijela/ svoje limene kabanice "), a jeka ljubavnog huhujeka
(religioznog zanosa) Siri se kroz vrijeme u misticne sfere svejedinstva Bica.

U zbirciKuu dok nailes, prostor ljubavne drame (pustinja i hramu kojima
se covjek gubi i osjeca sam i slab), zamijenjenje intimnijomsredinom. Kucaje
zastieena ljubavlju i kada je koliba od lisca i mahovine: "Faraon obilazi nas
dom vjerujuci da smo I otklonili nejake i urokljive ". Mir i ispunjenje ljubavi
nasao ja u porodinoj sreei:

"A sada mirno posmatram ruke one kojaje
rodila Hanu

(Smaila!):
kruni srcolikpredmet
koji je DZibril oi stio od grijeha i stavio u grudi
u niu ljubavnih redaka
da gori poput iarulje

Kada se srce slomije na dvoje
snagu svoju udvostrucuje. Kadro Je spojiti
stranu istocnu sa stranom zapadnom.

Ljubavna pjesma
7/z7..:..:. .· ·ilaizsesnaestog stoljec'a1Ja1JaMostarac (Svijetli Mostarac), pseudomm pJesm d iz ' 0
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i Ova poentirana refleksija direktno upueuje na, autobiografsku situacij
S Ibrahim Kajan je zagovornik univerzalne ljubavi medu ljudima bez ikalq

zidova stvamih iii zamisljenih (nacrtanih). Ljubav se u njegovoj lirici uzdi
do najveeeg prineipa ljudskihvrijednosti. On svijet dozivljava "istinomsrca"
a saznanje da mu "Melek pun ljubavi dodiruje oei kojim gledam svijer"
otvara mnoge bolne istine:

Pa zato onda
trazim odgovor
11 gorkim knjigama
za ljubav svoju go/emu
kojom me Tvorac obdario

Ali, Melek ljubavi
nema milosti.:
mene, koji sam zivio
gotovo neujno na svijetu
preobraca LI luda covjeka
za kojeg vise ne postoji ova} i onaj svijet;
Ja vidim i gore i dole
Lice koje mi je Stvoritelj
iznenada izdvojio od ostalih
postade ono sto je i rekao:
"TO JE TVOJELICE
IZA NJIM CES UVIJEK LUTATJ"

Stvoritelj i Melek

Ljubav, kao u rnisticara, neodvojiva je od ljepote ("Ljubav je kretanje
prema ljepoti "). Ljepota ima moe da prisvaja ljudske due: "Svojim bi nestankom
jednog dana usmrtila moje srce. Prije ljubavi - srce je izvor planinski a
poslije oduzete ljubavi - ono je kuca spa/Jena LI koju ni zvijeri ne zalaze"•
("Zapis uz - Stvoritelj iMelek ")

Kajanova lirska ispovijestje poticana zbiljom a posredovana simbolima i
arhetipskirn situacijama iz biblijsko -kur 'anskog semantickog polja, u cijim se
istinarna utvrduje, i dalje, irnaginacijom i sublirnnim izrazom, lino podize do
univerzalnih poruka, to i jeste sustina umj etnosti kako je Gete tumaei. U
religijskom i kultumo-civilizacijskom smi slu, Kur'an asni, misao Hadisa i
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k . t I . . . . //fRCEGOV/t,I\psko-islams a rru o ogua, pnsutm su obiljemmotiv . l'k . '
"",, ; dominantnim sakralnim stilom, te la s.,"""0"a, interolacijama ;ajeta eta njiga B: ?m etiko-misaonim slojem. U ciklusu "Kr', , _''07ija Objava i
5voJ . . . ,. • r an.1 1 prtp_ e " · . • . .

05 saglasanJe sa st1hov1ma lzronisvijete lizjet!"M ~ v mspirat1vm
<n$.onotacije (HIadz, Dzennaza, Aksamolu•• ""inastovi priivaju
ta . ' e1 nesuh Subha b · · 1~, Muslimanska pjesma, Ebu Leheb, Omar Hajjar Me4,, erab.yeaz1 , . d . . , m, e znunov huhujek
Noc snage goleme I mnoge ruge). Ah bilo bi pogresno tvrditi d . :• · · ·ak ·· . r I I a su kreativnirivi religiozne narav1, 1 o ona nye upitna. Inspiracij .:...po k . . a se, nesumnjivo je, crpi
·z odnosa premaprovo ac13ama nesavrsenog sviJ. eta i narus· kl d . ' .1 . . • M. • • • . . . enog s a a 1zmeduiedinca 1 drustva. 1saom cov3ek (ovovJek1 mtelektual ) . .P , · k · · · • . ac up1tno Je okrenutBogu, Gospodaru Svjetova, ojiJedm1 zna smisao svemu stv . .. . . . . . . . . orenom. A citat
aluzije 1 remm1scenc13e, na 1stme 1 motive drevnih tekstov . '• • · · · I • · • . a, sm1saono se
PrelijevaJU, proz1ma3u I us OznJava3u u hrske refleksije. Tek u kont kstu K ,·· d b.. e ur anai Hadisa ispov13est o IJa puna znacenja i gustom simbolikom 1., • . . .. uspostav Ja
mnogostruke odnose sa cov3ekovomegz1stenc1Jalnomzbiljom.

U svijetu to je "bozanski pricin", lirski subjekat je zaokupljen medu
zasjedama 1 urotama; zaokupljaju ga "skrivene stvari "; cudi se "nejednako­
stima meilupojavama ", "sebi i svom ljudskom imenu ". Dolazi do prozrenja
da je slobodna dusa "jedina, materija koja spaja I opeke, vezuje pojmove,
zakazuje sabore udvoje i u mnogo ". Ali i dusa zna biti "u rasuluipramenju ".
Mnoge opreke se zive i podnosi njihovo susretanje, ispituju meciuovisnosti
imanentnih im silnica, u pokusaju da se razumije njihov razlicit smisao: Bog i
covjek, tijelo i dusa, emocije i razum,zivoti smrt, svjetlo i tama, Istok i Zapad,
nebo i podzemlje, dobro i zlo, Dzinovi i Meleki, zbilja i vizija, ovostrano i
onostrano, iskustveno i misticno. Stav subjekta je ispovjedno, bogobojazno,
molitveno obraeanje ( "Boie mojmoja ljubavi/ocajna") usamljenapojedinca,
krhka tijela i njezne duse, koji se pita: "Mogu Ii sagledari razliku /medu/
Bogom i lbrahimom ", a da pri tom ne bogohuli vee se utjece roditeljskoj
ljubavi: "Ti stvaras i ostavljas I netaknuto I a on samo Lejlu I sto pazi
netremice. "Iako nije iskljucena izvjesna ironijska distanca, izmeciu uma koji
postavlja pitanja i samna njih moradomisliti odgovore.

U Kajanovim stihovima postoji moralna snaga i neka odlucnost da se
izdrze "mrzle godine" koje nikako da minu, da se odupre "svirepojbratijii
"gospodarima vremena koji kroje svijet, da se odrzi, uprkos "kuznomzlu"i
stalnoj ugrozenosti. Pjesma "Nece te unistiti "je podrska i ohrabrenje (covjeku,
narodu) da se pred neprijateljem ne klone, jer je "na tvojoj strani onaj koji
nema drugog druga/ osim biea koje se trudi i koje Je izdriljivo ", ko~e_J~
strp!jenje glavna potpora, a sto nije bez ironicnog prizvuka. Neki ciklusi, Noc
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nRCr6or1 Ip. " aslovom i • ..• "Mrzle godine , n zrazavaJu p . .
I " "Prnh i·1111 111;e , • • "O • rnn1s1'pijetla , .. : . i·k ,. drugi opet, naz1v1ma mca od svile" i ''D 1° egzistencijalne simb",,ii i spiritualnost. Kljucne, motivsko,,"
/
. :"' ·dUCIIJU me . . . .. •uatsk

rastavljadi •1""."., Tielo i Bog. Bliskost i udaljenost, dvije krajnje i,
rijeei ovih eiklas.i"""", »nijihovih udaljenih semantickih poja, ,,"

sl ' 1paradoksu isijavdJ» "U' .. :..:. 'lltiraij
sm1s a, 1 u .'. . b"w nacin susrecu i za1skre hrskim prozrenjetn .,, 1

signale koji se na neobtea Bc6: ' laj
d • . • b ohulan a ponekad kao c1sto oz1Je zadovoljstvo T"

odnos se poneka cm1 og . ' . . . . . . . . k , ... " d b . Uelo. . 1· . . aJ· cese "u 11elco1 ///IC!fGllVl I a Cljl ' 0 ro uocava Ie u KapnovoJ mc1 n . . . van
J •. • ..8 . 1 •. da se oa!eda prepozna u drug1m kontekshma 1 relaciJ'arnBozicev1c", I ezt o ' . . . d . a.

I , ct·c· i svoju samoeu. Identificira se s pnro om, pa se u nJega uselJ·u·Ono 10ce na 1 , . .. b • · « ·d .. ~e. N k d O et tijelo ima ambICIJU da se usto oc1 nasre svyeta ". Tact
1 Bog. e a P 1. 1 • . b ., a

· t one s·to veze ''maht zem 'JU sa zutun ne om .figunra popu sp " .. . . . . .
Primijeceno je da su samo dvije pjesme inspirisane Zagrebom,peJzazno-

ljubavni stihovi "Zagrebacka gora "i "Tarih za zagreb~cku_di~miju "kojaje
opet formom zavicajna, ali vezeMostar-Zagreb su duboke i slojevite, u duhov.
kulturoloskom i misaonomprepletu svJetova i promisljanju suprotnosti izmedu
vjere u transcendencijujednog i upitnosti o egzistencij i drugog sistemamisljenja.
Iz rih razlika i divergentnih prozimanja se i relativizira shvatanje covjekove
pozicije. On osluskuje ritam kudret-sahata, "ekam glas kojipolazi iz daljine:/
u desnom uhu svjetloje Iu !ijevom strah srne ". Vjemikov duh srnrt prima kao
svjetlo transcendencije ( "pretoci meprimaknutog svjetlu "), dok je na strani
srca strepnja egzistencijalne ugrozenosti, a iz te ambivalentnosti dozivljaja
izlucuje se osjecaj neumitnosri sudbine koja se ne proklinje vee sejednostavno
podnosi. Etnickevizije, posebno iz islamske rnitologije smrti, plijene sugestivnosu:
"Podzelenim utjeese drugomu", "doi eesatranjunak uspravan". Izvjesno
je da su zivi i mrtvi "smrtnim tijelom" povezani, ali covjeka hvata jeza od
sudenog puta:

"Ide niz drum i lici
jinom kriku dok se rezbari
noepuna grabljivica
dotie ga"

Dzennaza

8/ Ivan Bozicevic: "Kajan ne voli jasne slike" Ok b, o, r. 14, 12.VTI. 1990.
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piesnikova poruka (memento mori) i zadnji ispisar 4· «,

d · · · , • n zna Je slovo puno ""4" Zbog te potvojenostr osjeeanja "gre5ni"pjesriki- « ""

slfll 1 · . . . . , m Je spreman na poka- o·
fanje, ali prznaye

"Reci Jbrahime:
Ljubavi jos imamo

i reci:
Noejo imamo
smrtno zaplaseni"

Teubei - Nesuh

Uzpoeziju i lirske zapise, Kajanje povremeno pisao ikraee prozne fonne
(pricu, putopis, esej, zapis i publicistiku). Suocen sa ratnim vremenom, odmah
je reagirao dokumentamnim prozama: "Muslimanski danak ukrvi"i "Zavodenje
muslimana ". Nova knjiga, Bosnjak na trgu bana Je/acica" (1998), izborje
uvodnika izBehara. Knjige su nastale kao svjedocenja isprovocirana situacijom
i istovremeno predstavljaju moralni cin i cin odbrane vlastitog uma. Mazdaje
zahvaljujui toj cinjenici iii vise njegovoj dosljednosti, poezija ostala nezahvacena
sindromom romanticno-rodoljubnim.

Pred realnoseu zla, pjesnikje zanijemio. Medutim, neke pjesme napisane
prije dvadesetak godina, postale su sasvim prezentne: "Krvava diamija" I
"Akam olur", "Muslimanska pjesma ", "Ratnicki konj i", "Surgun",
"Ponovna pjesma o surgunu ", "Nacrtani prozori" i druge. Projicirane iz
dubinskih slojeva psihe, iz zebnje i zle slutnje da se oblici proslosti, mitsko­
arhetipskog iskustva, mogu iii moraju ponoviti, mozda u jos strasnijem obliku.
Potvrdilo se dajemodel Kajanovog govora prorocki. Stihovi su mu anticipirali
tragicne vizije apokalipse:

"Poredani! Vidim ruine onih koji su bili.
Vdim steeke, jure iz buduenosti!"

Muslimanska pjesma

"Povjerujte!
koraa pokriven crnom prasinom
u ruevini noge su njegove
u platnu posmrtnom ruke skrsene"

Ratnicki Konji
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u£RCEG01·1,,·., .. • dogadaje nema niceg deskriptivno. vk eakctp na o . I . . . I ' nc.,, KaJ· anova pjesmc a r . tavlja na univerza mJt p an - dobra i zl
2- . . . vrt e vec sve pos . . d . a ..e k -'-·etizuJe knvce t z v ' . b I vima u izvjesnost prav e se YJeru·onKT rda ljutim olo Je,

Iako se pravda p01a a u . 1 ada iive na drugom n11estu./ Njiho. ., d • iz konca ;pa s . . . .. 'a
"Zazidani pustie lust ~I;javiee se, svaki put/ iznovice, / ulijevaj;

·Kronike zala/J .: i) «csu imena uknjizenau 4,el;" (Nacrtan1 prozor1. koii s11 to zas uz1 . . . . "stravu u san onima QI' ,: iesma "Meleki postrojen u vezi je s
¥t Kajan pise 1 pJ' .. • ...:Kao 1 svc s O • . a "vid(;'ivog svueta , ne pnz1va osvetu
bili Pred uzas1mprozivljcnom z_, Jorn.. d •. o konacnoj pravdi... • nom SVJC OCIvec, SVOJlffi naCI '

MELEKl POSTROJENI

Protiv tebe koza ee svjedoiti
Zderat ceje oni
koji nastupaju u redovima .
kujuei novu, za vremena dolazeca,
koulju od plamena

Obecali su tvojim kostima
Rasut ee se u prah
Od straha neopisiva

Opsluzivat ee te samo oni
meleki postrojeni
zaduieni da nose terete
i grubo
cupaju kucice
od sipke materije, duse

1984.

Mclcki su doslovno prcuzcti u mnogostrukosti znacenja: melek smrti k?ji
cupa dusu iz tijcla kojc se mnogo trudilo; melcki u redove poredani; zattm
Mclek pun ljubavi; najposlijc dvaMcleka - zapisnicara. U prenesenomsmisl
zna sc ko je pisar i sta je u tim zapisnicima. Jeza i ocaravanje. A konacnt
zapisnik biee svedeni racun i "ostavstina ".

U stilsko-izrazajne osobenosti Kajanove sintakse idu i sakralne forme
obracanja, citati iz Kur'ana iii preuzimanje oblika, poput zaklinjanja, opomene,_
upozorenja i imperativnog zahtjeva ( "Tako mi zvijezde i mjeseca ", "Tako mi
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I , , ; 0110g sto 1e upotpum , Tako mi suncai ni ,
duse 1k . . . l}egova SVJet/a Jutarn ·e " ,
l'"no) Postupa , autontatlvno, propov•edno 1· pror "k' . IJ g 1 §s 1c · . . . J oc 1, sugense nem · 1
Og sto se naprosto moradogoditi.Time se podize tonal't t. . • t~ovnoston . lirik : tetrpostize uzvisenostroZimanjem patosa s 1 om 1 osoben poetski naboj Pored fl kih . . .. '
idu duboko u oblast estetskog, podrazumijevajusp," implikacija,

0) tick koda J onotacije religiozno­isticnog seman c og o a.
rn Jezik ove Iirikeje, znacajnijim dijelom, iz fonda islamske -1 1 .. . .ba , .. ·mutolog1ye, ispisan
ritrnorn drevnog zap1sa, asne, govorom ocaravan•a i stoJ·e , . .. ,- .. b' • . . , , vec pnm11eceno,
~ktusom Bozije Objave. O Kajanovom jeziku najpotpunije j ·i +

• ,9 N I · d · •- .. e p1sao vopranjkovie". alaz1 1a mu pyesnustvo nije narativno i da prevladavaju iskazi u
Kojima se obavijesti traze od drugog, upitni iskazi, iskazi emocionalnih stanja­
vokanvne konstrukcIJe, obracanJa, uskhcne recemce, imperativne konstrukci ·e
optativne naravi. Takoder, skreee painju na biblijski red rijeei, posebno inverzje
irnenice 1 atnbuta.

Lirika Ibrahima Kajana je modernog izraza, u smislu zahtjeva stilizma,
estetizma i intelektualizma, da bismo je mogli nazvati "salonskom" iii (zasto
ne?) "divanskom " - za odabrane. Stihovi se slobodno lome i grupisu logikom
unutrasnjeg ritma i znacenja, pa njihov raspored i polozaj stvaraosobeni vizuelni
dojam. Izrazje aforistican i pregnantan u misaono-sadrzajnoj dubini i gustoei.
Cesce se izrazava oblicima iskaza i figuramamisIi nego slikom. Iako slikovnost
nije u prvom planu, slika se pojavi kao medaljon koji bljesne spiritualnom
mistienomsugestijom i simbolikom transcendentalnog smisla: "Ahiret ocekuje
dusuMehmedalijinu: Ito segolubpremece u rujan makIna zapadu "; "zelenoj
zastavi bijeloj dusi dzamije"; "Ne ocekuj vise ni prah /iz zaprepastena cvata
bajama "; "Sad tone neposustao /u mirni vir bijele koze krina I neumitno ".

Omamljujucu ljepotujezika i njegovu mo magijskog ispunjenja (kletve,
anateme, prizivanja, proricanja, gatanja), Kajanje ponio oplemenjenu mudrosti
patrijarhalnog zivljenjamostarske carsije. Tako se proosjecani i suptilni izraz s
lahkoeom slaze u stihove, s katarzicnim izljevima. Prisustvo narodne izreke,
Caranja i bajanja, dajejos jednu stilsko-motivsku sastavnicu toj lirici:

"O Boie, koliko ih se nakotilo
Tog skota ispod casna nimeta
Ni oka ni uha
Kako bez daha
tako bez uroka "

Koliko ih se nakotilo
9/Ivo Pranjkovic: "Jezik u pjesmama IbrahimaKajana", Behar, Jll/1994· br. 14-15.
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Vlastita imena, pretezno iz anticko - orijentalnog naslijeda (stilskimarkinan.,
$ :·:.+0lino uzeta) su na&in da se u estetskoj komunikaciji ispovijedi emocoij;

I S1111 0 I - - . . 0 H ..
fl k . . "Po1·edali smo po cvrstom stolu sve sto cmt ,nara Cl]Jama" a tore e s13a. · . . . . . . · I" ct· '

izlozeno je dobro to pjesnik posjeduje i koje je - trayno - lJudmma neuhvatlji
nejasno, sumnjivo, pa zato stalno podvrgavano op1pavanyu 1 propitivanj
nq6 kuSnji i mogueem odbacivanju. Ali, u trenu koji je odreden, ta s
1z ozeno I d I · kl"knneunistiva grada (OmarHajjam)javi u liku sove u og e au 1 1 e veselo (kao
u paradoksu) - "Vidite Ii me?" .. ,, . .

Autorje u svojevrsnom "ispovjednomdijalogu 'samnogim imenovanin
iii neimenovanim sugovomicima, posebno likovima - arhetipskim simbolim4
koji isijavaju pozitivnu iii negativnu energiju. Uz to, l_i_cna ime?a sugeriraju
humanu i psiholosku supstanciju, a dijaloska forma uv13ek zadrzava nesto od
dramskog naboja.

Lirikje suprotstavljen neprijateljskom svijetu rijeju upravljenom prema
"drugom ", cesto u obliku prijetnje i kletve: "Brate Kaine zmije od mene
okreni, ruku na mene ne diii ·•; iii, "Kaiem vam I noi koji mi okreeete /
povucite natrag/ kunem se /on ee vam vadit ocil u lahkom snu ". Inace,
unutrasnji konflikt nastaje iz slozenosti personalnih relacija. Zamjenica drugog
lica moze biti vrlo bliska lirskom "ja": "Ukaze ti se samo unakaieni odraz u
ogledalu /ukaie ti se samo vlastito lice/ koje nikako ne mozes prepoznati"­
lice je ogledalo duse i "nekom" i "svakom". U slucaju dijaloske okrenutosti
prema sebi, stihovi su svojevrstan solilokvij:Nikada ti se neee ukazati /skrivene
stvaril onoga kojije udaljen! Um i dusa su podvojeni i u dijaloskom odnosu
kao sto su, u tradiciji alhamijadista, derviski misticni dijalozi sa vlastitom dugom.
U pjesmi "Noc goleme snage" (El-kadr) na isti nacin obraca se dusi i zeli joj
providenje: "Duso samilosna Ipronadi prije zore svoje oci I svoje tijelo od
kora!a Ii od smrti".

Ako bi se estetskom promatracu i valorizatoru Kajanovog pjesnikog djela
nametnula potreba za izvjesnom ocjenom o njegovoj situiranosti, nekom mjestu
u drustvenoj i vremenskoj konanici bosnjacke knjizevnosti- sigurno bi imao
vrlo delikatan zadatak. Jer, jednostavno, od ovog pjesnika se jos ocekuje.
Kajanje do danas stvorio neveliko ali znacajno djelo i u kontekstu savremene
bonjacke poezije dvadesetog vijeka ono mu je omogueilo prisustvo u svim
znacajnijim antologijskim izborima.

Za neku suma:°u definiciju te prisne i intimno umiljate poezije moglo bi se
upnJ~t1 prstomvu vise _znacajki tog pjevanja i svakoj dati izvjesnu prednost nad
drugima. Ono to Ka3anova lirika ispovijeda nemoguee je svesti na nekolike
odrednice, koje se u dosadasnjoj kritici uglavnom krecu od kur'ansko-bosnjaske
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